MONREALIO PROTOKOLO PAKEITIMAS, PRIIMTAS DEVINTAJAME SALIU
SUSITIKIME
(1997 m. rugséjo 15-17 d., Monrealis)

1 straipsnis. Pakeitimas
A. 4 straipsnio 1 qua dalis

Po Protokolo 4 straipsnio 1 ter dalies jraSoma §i straipsnio dalis:

,1 qua. Per vienerius metus nuo $ios straipsnio dalies jsigaliojimo dienos visos Salys
uzdraudzia E priede iSvardytos kontroliuojamos medziagos importg i§ bet kurios valstybés ne Sio
Protokolo Salies.*

B. 4 straipsnio 2 qua dalis

Po Protokolo 4 straipsnio 2 ter dalies jraSoma §i straipsnio dalis:

,.2 qua. Pradedant pirmaisiais metais po ios straipsnio dalies jsigaliojimo dienos visos Salys
uzdraudzia E priede iSvardytos kontroliuojamos medziagos eksportg j bet kurig valstybe ne Sio
Protokolo Salj.

C. 4 straipsnio 5, 6 ir 7 dalys

Protokolo 4 straipsnio 5, 6 ir 7 dalyse zodziai:
»ir C priedo II grupe*

keiCiami taip:

,C priedo II grupe ir E prieda®.

D. 4 straipsnio 8 dalis

Protokolo 4 straipsnio 8 dalyje Zodziai:
2@ straipsnis®

keiCiami taip:

,2G 1r 2H straipsniai®.

E. 4A straipsnis. Prekybos su Salimis kontrolé

| Protokolg jraSomas toks 4A straipsnis:

1. Jei po Saliai nustatytos nuoseklaus kontroliuojamos medziagos gamybos nutraukimo
dienos, nepaisant visy taikyty jmanomy priemoniy, ji negali ivykdyti Protokole numatyto
lpareigojimo nutraukti nurodytos medziagos gamybg suvartojimui Salies viduje, i§skyrus reikmes,
kurios Saliy susitarimu laikomos svarbiausiomis, ji uzdraudzia eksportuoti §ios medziagos
panaudotus, recirkuliuotus ir regeneruotus kiekius, i$skyrus skirtus sunaikinimui.

2. Sio straipsnio 1 dalis taikoma nepaZeidziant Konvencijos 11 straipsnio veikimo ir
Protokolo 8 straipsnyje numatytos reikalavimy nesilaikymo tvarkos.*

F. 4B straipsnis. Licencijavimas
I Protokolg jraSomas toks 4B straipsnis:

,.1. Iki 2000 m. sausio 1 d. arba per tris ménesius nuo $io straipsnio jsigaliojimo $iai Saliai,
atsizvelgiant ] tai, kuri i$ Siy daty yra vélesné, kiekviena Salis sukuria ir jgyvendina A, B, C ir E



prieduose iSvardyty naujy, panaudoty, recirkuliuoty ir regeneruoty kontroliuojamy medziagy
importo ir eksporto licencijavimo sistemg.

2. Nepaisydama $io straipsnio 1 dalies bet kuri veikianti pagal 5 straipsnio 1 dalies nuostatas
Salis, kuri nusprendzia, kad ji negali sukurti ir jgyvendinti C ir E prieduose idvardyty
kontroliuojamy medziagy importo ir eksporto licencijavimo sistemos, gali atidéti $iy priemoniy
taikyma atitinkamai iki 2005 m. sausio 1 d. ir 2002 m. sausio 1 d.

3. Per tris ménesius nuo licencijavimo sistemos jdiegimo kickviena Salis sekretoriatui
pranesa apie tokios sistemos sukiirimg ir jgyvendinima.

4. Sekretoriatas reguliariai rengia ir visoms Salims i$siuntinéja Saliy, kurios jam prane$é
apie savo licencijavimo sistemas, sgrasg ir Sig informacija perduoda Igyvendinimo komitetui, kad
$is ja apsvarstyty ir Salims parengty atitinkamas rekomendacijas.*

2 straipsnis. RySys su 1992 m. pakeitimu

Né viena valstybé ar ekonominés integracijos regioniné organizacija negali deponuoti $io
Pakeitimo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo prie jo dokumenty, jeigu
anks&iau ar tuo pa¢iu metu nedeponavo tokio dokumento dél Pakeitimo, priimto Ketvirtajame Saliy
susitikime, jvykusiame 1992 m. lapkric¢io 25 d. Kopenhagoje.

3 straipsnis. Isigaliojimas

1. Sis Pakeitimas jsigalioja 1999 m. sausio 1 d. su salyga, kad bity deponuota ne maziau
kaip dvideSimt Sio Pakeitimo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo prie jo
dokumenty i$ valstybiy arba ekonomings integracijos regioniniy organizacijy, kurios yra Monrealio
protokolo dél ozono sluoksnj ardan¢iy medZiagy Salys. Jei iki $ios datos nurodytos salygos
nejvykdomos, tai Pakeitimas jsigalioja devyniasdeSimtg dieng nuo tos dienos, kai jvykdomos Sios
salygos.

2. 1 dalyje nurodyti dokumentai, kuriuos deponuoja ekonominés integracijos regioniné
organizacija, nelaikomi tokios organizacijos valstybés narés papildomais dokumentais.

3. Isigaliojus $iam Pakeitimui, kaip nurodyta 1 dalyje, jis jsigalioja bet kuriai kitai Protokolo
Saliai devyniasdesimta diena nuo tos dienos, kai deponuojami ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo
arba prisijungimo prie Pakeitimo dokumentai.




